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MUHELY

TUSKES ANNA

Rab Gusztav Patak rigsdja cimi regényérdl

Rohoska Jézsef Gusztav 1901. méjus 14-én sziiletett Sarospatakon.” Edesapja, Ro-
hoska J6zsef (Kunhegyes, 1871 — Budapest, 1938) a sirospataki Reformatus Kollé-
giumban vallasbolcsészetet és Gjszovetségi kanontorténetet tanitott.> Edesanyja
Peremartoni Nagy Borbala (Sdrospatak, 1880 — Budapest, 1972). Gusztav volt a leg-
id6sebb gyermekiik, hat testvére sziiletett.

1920-ban Budapestre kéltézve jogot tanult, majd 1923-ban abbahagyta egye-
temi tanulményait. Ekkor vette fel a Rab Gusztév ir6i, illetve Gjsdgir6i nevet. Re-
gényirassal még Sirospatakon kezdett el foglalkozni: Mocsdrldg cim elsd regényét
folytatdsokban kozolte a Nyugat, s 1922-ben megnyerte vele az Atheneum Kiadé
elsé dijat, mar Rab Gusztiv néven.3

A szdmos 6néletrajzi motivumot tartalmazé, Patak rigsdja cim(, eddig kiadatlan
regénye kéziratit a Pet6fi Irodalmi Mézeum 6rzi, kiaddsa folyamatban van. Tar-
talma réviden a kévetkezé: 1957 tavaszan az ausztriai Burgenland févirosiban, az
eisenstadti kérhdzban haldoklik egy nyolcvanhat éves magyar férfi, aki a magyar
forradalom leverése napjin, 1956. november 4-én egyedil vigott neki a hatirnak
a menekdltek dradatdban. A férfi neves protestins egyhdztorténész, akit egyhdzel-
lenes megnyilvinulasai miatt a két vilighabora kozétt eltivolitottak tisztségébdl,
tagja lett a kommunista partnak, ellensége a kereszténységnek, s mint szabadgon-
dolkoz6 hirdeti meggyéz8dését. A férfit egy tizenot éves, féllaba magyar kislany,
Posta Erzsi, a kérhaz megtirt lakéja dpolja. O sziileivel egyiitt menekiilt el a kom-
munista renddrség elél, a vasfuggony atlépésekor egy akna apjit is, anyjat is megol-
te; egyedil 6 maradt életben. Az aggastydn egy régi konyvon és egy fogkefén kiviil

' Azéletrajz adatainak fé forrdsa Rab Gusztdv 1962 decemberébél szdrmazé dnéletrajza, valamint test-
vérének, Rohoska [londnak 1969. szeptember 25-én irt feljegyzése. PIM, Rab Gusztév-hagyaték. TUs-
KES Anna: ,»Gyermekei a konyvei voltak.« Rab Gusztdv élete és munkassiginak masodik korszaka
(1950-1963)”. Irodalomtirténeti Kizlemények, CXXII, 2018/3. 288-316.

> DieNEs Dénes — UGRAL Janos: A Sdrospataki Reformdius Kolléginm tirténcte, Sérospatak, Herndd Kiado,
2013, 137.; KovAcs 1. Gabor — TAKAcs Arpad (6sszedll.): , A Debreceni Tudomanyegyetem Reforma-
tus Hittudomanyi Kara (1914-1950) egyetemi tanarainak életrajzi adattara és életttleirdsa”. In Hit
— tudomdny — kizélet: A Debreceni Tudomdnyegyetens Reformdtus Hittudomdnyi Kara (1914-1950) professzo-
rainak életrajzi adattdra és életitleirdsa, Budapest, ELTE Eotvos Kiadd, 2014, 157.

3 BALASsA Jozsef: ,Rab Gusztav regénye”. Vildg 14, 51. sz., 1923. marc. 4., 5.; Révai Nagy Lexikona, Bu-
dapest, Révai Testvérek Irodalmi Intézet Rt., 1927, 20:761; ,Egy idegbeteg ember pligiumvédja a
«Mocsérlaz» szerzéje ellen”, Pesti Napls, 1923. méj. 25., 2.
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egy csomagot hozott magaval keresztfia szimdra, aki mar régebben elhagyta Ma-
gyarorszagot, és Svédjcban él. Ez a keresztfia kordbban neves festémuvész volt, de
mivel nem akarta szolgilni a szocialista realizmust, sertések mézsélisaval kereste a
kenyerét a szovjet-magyar hatiron. A csomagban a fi titkos napléja van, amelyben
leirja, hogyan vesztette el keresztény hitét a keresztapja révén, aki arra tanitotta,
hogy az ember Istent a sajit képére teremtette. Napldjaban elmondja, miképpen
adta el keresztapja Szent Erzsébet ,sziiletési jogit” a katolikus Pozsonynak, hogy
a protestantizmus fellegvéirat, Sirospatakot, megszabaditsik ettél a nyomaszté te-
hert8l. A naplé, melynek tartalmat a menekiilt férfi sem ismeri, egy, a 20. szdzad
elején, Patakon lejatszédott torténetet is tartalmaz: egy téli napon kinyilik ,Szent
Erzsébet rézsija” egy évek 6ta beteg asszony kertjében, és a beteg ettél meggyo-
gyul. A viros vezetdi 6sszefognak, hogy eltiintessék az 6sszes bizonyitékot, amely
Magyarorszagi Szent Erzsébet pataki sziiletése mellett sz6l.

A hagyatékban a regénynek két gépiratos viltozata talilhaté. A korabbi, sok tin-
tairdst autograf javitst tartalmazo, 242 lapos gépirat utolsé oldalin olvashat6 di-
tum: ,1960. 4prilis 25.” (k ). A kés6bbi, 157 lapos gépirat figyelembe veszi a korab-
bi gépirat javitdsait (k). A téma feltehetéen még Magyarorszdgon keltette fel Rab
figyelmét, mert a gépiratok mellett talalhatd, ,Forrdsmunkak, jegyzetek” felirata
zacsko tartalmaz harom Gjsagkivagatot az Uj Enzber 1957. novemberi és decemberi
szamaibdl, amelyek Szent Erzsébettel kapcsolatosak.4 A zacské tartalmazza még
Pozsony leirdsat a Pallas Nagy Lexikondbdl kigépelve, valamint egy piros tintarajzot:
Sérospatak vazlatos térképét a regényben emlitett helyszinekkel.

Errél a regényérol irta Rab 1961 novemberében Berki Erzsébetnek:

Osszes irasaim kozt legkdzelebb all szivemhez, mert ugyanott sziilettem, ahol
Szent Erzsébet: Patakon azaz Sirospatakon. [...] Hirom kiilénbozé stilus, ha-
rom kiilénb6z6 hang egybeolvadisa a regény. 1. Az ir elbeszéld hangja, tehat
olyan, mint a ,Voyage dans le Bleu™ben: tirgyilagos, hideg, szigord, mond-
hatnidm flauberti. II. A Szent Erzsébetrél sz616 ifjusigi képeskonyv lelkes, naiv
hangja. I1I. A keresztény hitébél kidbrandult, Isten 1étezését komoran tagadé,
az abszurd-filozéfidra hajlé, tonkretett életti f6szerepld hangja. En igyekeztem
harom kiilonb6zé hangot megiitni, ez kivdnatos a forditasban is. Litni fogja a
regény bonyolultnak litsz6, de 1ényegében egyszer(i szerkezetét: ,A” melléklet
forméjaban a mesekényv, ,B” melléklet formédjdban a f6hés napléja, els6-sze-
mélyben.s

4 Kunszery Gyula: ,Szent Erzsébet sziilévarosiban”. Uj Ember, 1957. nov. 17., 3.5 »A Magyar Piispoki
Kar k6z6s korlevele: Amit Szent Erzsébettdl tanulhatunk”. Uj Enzber, 1957. nov. 24., 1.5 ,Unnepi szent-
mise Szent Erzsébet emlékezetére”. Uj Ember, 1957. dec. 1., 1.

5 Rab Gusztév levele Berki Erzsébetnek, Dreux, 1961. nov. 22. PIM, Rab Gusztv-hagyaték.
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Rab Gusztav: Patak rigsdja
Részlet a regénybdl

Pap volt 6 is, mint az apim: reformétus pap és tudds tanir a kollégiumban. Mond-
jak, hogy keresztelésemkor lattak utoljéra fekete papi palastban. Tébbet nem vette
fel, mert nem szerette az ilyen ,,6sdi cifrasigot™. Egész korsé vizet zuditott rdm,
tgyhogy meg is fiztam a hideg szob4ban. Igy hangzott el az 6 ajkarél az Atya, Fia
és Szentlélek nevében a Zebulon név is harmadiknak. O ragaszkodott hozza, mert
nem tetszett neki a két szent: Mihély arkangyal és Keresztel$ Szent Janos. Jakob fidt
hivtédk Zebulonnak, és ez volt egy zsid6 térzsnek is a neve Palesztindban. Annak a
haladé irdnyzattd modern hittudomanynak, amelyet keresztapim képviselt robba-
nékony szenvedéllyel Patakon, az Ujszovetségi Szentirassal szemben voltak inkabb
stlyos aggalyai. Az O-Testamentum ellen 6 nem hadakozott, a zsidok torténetén
nagyokat nevetett.

[gy lettem én Mihély Janos Zebulon.

Kis varosunkban a katolikusokat senki sem gy(ilélte jobban, mint keresztapim.
Taldn azért, mert valamikor 8 is katolikus volt. Anyim nem nagyon kedvelte 6t és
szerette feleleveniteni a térténetet a , kiugrasarol”. Keresztapdm ugyanis ,kiugrott”
a szerzetesi csuhdbdl, kispap volt Pannonhalmén a bencéseknél. Anydm szerint ez
ugy tortént, hogy megszint az utcin egy lednyt, aki nehéz kosarat cipelt. Elvette
@ téle a kosarat, és nemcsak hogy hazakisérte, hanem segitett is neki a konyhaban:
palacsintit siitottek egyiitt. Tobbet nem ment vissza a kolostorba, a lednyt feleségiil
vette, reformatus pap és hittudés és csaladapa lett bel6le, igy kertiltek Patakra.

»Szabad-gondolkozénak” nevezte magit, és mindenkit ginykacajjal vagy at-
kokkal ostorozott, aki nem osztotta az 6 nézeteit. Kozel laktak a mi hizunkhoz.
Nyari estéken én sziileimmel és testvéreimmel egyiitt kertiinkben énckelgettem,
felvéltva reformitus zsoltirokat és akkoriban divatos budapesti mtdalokat, hol a
»5zép hives patakra” kivinkoz6 szarvasrél, hol a kdvéhazi ,rossz lanyrél”, akit elha-
gyott a sz6ke fid. Bodri kutyank ott hevert kortinkben és egyszerre ugatni kezdett.
Nyilt a kapu és a haragos egek harci villima becsapott: keresztapam érkezett kis
csaladjval és vége volt az éneklésnek.

Vastag posztobol késziilt viharkdpenyt viselt, b ,malaclopét™ nem sokban
kiillonbozott a levetett szerzetesi csuhatél. Jott hallgatag feleségével és hirom le-
anyaval. Istallolampit tartott a kezében, pislogé petréleum-lingot. Bodrit lecsilla-
pitottuk, szaladtunk székekért, és megkezd6dott az esti mlisor masodik felvonésa:
keresztapam kezdte szidni az embereket.

Szidta egész este, kifogyhatatlan volt a szidalmazasban. Es mi, gyerekek, némén
hallgattunk. Elilmosodtunk és aludni mentiink.

Ebben az idében a ,vaskalaposok” voltak sz8nyegen, mégpedig a helybeliek.
Azokat szidta minden erejével.

En fiileltem.
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- Dogma! Dogma! Dogmal!... — minduntalan ezt hallottam.

Hogy mi a ,dogma”, nem nagyon voltam vele tisztdban. De ezeken a nyari esté-
ken azt hamarosan megtanultam, hogy az, aki a dogmékat vakon elfogadja, ostoba
tokfilko, s6t a rablogyilkosnal is elvetemedettebb gonosztevé, az emberiség ellen-
sége. Ezek a ,vaskalaposok”. Ezzel szemben azok, akik az értelmetlen dogmékat
elvetik és helyettiik megmondjik az igazat: az emberiség jétevéi, a haladis szent
tgyének képviseldi. Ezek vagyunk mi.

Apam idénként a maga szelid médjin ellentmondott neki. De félt, hogy a vi-
taban alulmarad. Hidsdgit oltalmazta, amikor tigyesen visszavonult és maga is a
»szabad-gondolkoz6” partjara allt.

Malaclopéjiba burkol6dzva a nyéri csillagos ég alatt egy este kijelentette:

— Baltaval vagy kalapaccsal agyonverem &ket, ha kell!

Minthogy egyarant szidta a papista szenteket és a ,dogmakat”, nem voltam egé-
szen biztos benne, hogy kiket-miket is akar agyonverni keresztapim.

A ,vaskalapos” sz6 értelmével sem voltam egészen tisztdban. Patak legtisztel-
tebb alakjat, az 6reg Radosy Gyuri bacsit azzal bélyegezte meg, hogy 6 a vaskala-
posok térzsfénoke.

En Gyuri bacsit csak 1atasbél ismertem és mindig tisztelettel koszontéttem az
utcin, mint minden kisdidk. Ettél fogva nem a hosszt sz szakallat néztem, hanem
a kalapjat. Vajon csakugyan vasbdl van-e? Fekete keménykalapot viselt télen-nya-
® ron. A szdzad elején ez a kemény angol kalap volt a divat, eltorzitott angol sz6val ni-
lunk ,pincsnek” nevezték. Csak késébb értettem meg, hogy nem a ,,pincs”, hanem
lelkének keménykalapja van vasbdl, azaz 6, a kollégium tandri karinak nagy tébb-
ségével egylitt, a dogmakat a leghatirozottabban tidvoseknek tartotta, mégpedig
ugy, ahogy azokat Calvin Janos fektette le Instituciiban. A hittételek népszertibb
foglalata az Ggynevezett Heidelbergi Katé volt. A kollégium élén Gyuri bacsi félté-
kenyen 6rkodott, hogy a Kité egyetlen szavit se merje senkise kétségbe vonni. A
féiskolai rangu kollégiumban a gimnédzium mellett két fakultds virdgzott ebben az
id6ben: a teolégia, ahol az orszag jovendd reformitus lelkészeit nevelték, és a jo-
gakadémia, amely a jogdszok utinpétlisirél gondoskodott egyetemi szinvonalon.
A nagyszdmu tandri karnak vallasi kérdésekben illett ugyantgy gondolkozni, mint
Radosy Gyuri bacsinak.

Délutini szabadidémet ebben az idében festegetéssel toltottem. Volt olajfesté-
kem is, mindenki bdmulta, milyen tigyesen festettem le a Kiralyhegyet. Els6 nagy-
szabisu kisérletem masolds volt. Viszonra festettem a ,,Keresztrefeszités™-t, Mon-
torfano hires képét, amely olajnyomatban megtetszett nekem. Csodaléim fényes
jovét josoltak nekem. Nem értették, hogy ilyen is lehetséges. A kép nagyobb volt,
mint én magam. A szomszédok dmuldoztak.

Keresztapim is bejott egyszer a szobdba, amikor festettem. Littam, & is megle-
pddve all a vaszon elétt. Torzonborz szakallas arcabdl kicsillogott kivincsi szeme.
Sokaig nézte a képet. A szivem dobogott. Virtam, mit fog mondani, és beliil resz-
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kettem, mert 6 még soha senkit és semmit nem dicsért. Becsvigyam és hitsigom
érzékeny volt, mint a tavaszi gyonge salita.

Végre megszolalt és kijelentette, hogy egészen jo, amit csindlok.

- De Jézus feje koré ne fess glériat — mondta. — Mert olyan nincs!

Aztin még parancsol6an rim kialtott:

- Azokat a ropkédéd angyalokat pedig térold le, mert olyanok sincsenek. Erted?

En azonnal engedelmeskedtem. A felhdkon térdeplé négy angyalt, akik az Ur
lelkét fogadjék, barna festékkel bemazoltam. Kijavitottam Montorfanét.

— Rendben van. Derék fit vagy, Zebulon — mondta elégedetten.

O szélitott egyediil Zebulonnak, a csalidban és a kollégiumban mindenki Mi-
sinek nevezett.

Ko6z€psd nagy szobink, melynek ablakai a Kiralyhegyre néznek, némely téli es-
téken megtelt vendégekkel. Apim legjobb borit hozta fel a pincébdl, hiszen sz6-
16nk volt nekiink is, mint a legtdbb tandrnak, a bortermé Hegyaljan. Feleségeikkel
jottek hozzink a tandrok és vig pohdrcsorgés kozben beszélgettek, nevetgéltek,
vitatkoztak. Anydm letilt a cimbalom mellé, Sarlé Sindor, a magyar alkotmanytor-
ténet tanara, elhozta heged(jét és viddman zenéltek, mi meg énekelgettiink. Vatéd
tandr Ur, az egyhdzi zene és a kuruc dalok mestere, t6rok sippal jelent meg és taro-
gatozott. A gyerekek koziil csak nekem engedték meg, hogy a felnéttek kézt marad-
jak. Mindenki kedvelt, dicsért. Pincérgyerekként segitettem anydmnak, és ha a bor
elfogyott az asztalon, apdm rdm szolt:

— Szaladj, Misi, a pincébe.

Mig odalent lopéval szivtam a hordébdl a bort, lehallatszott Vaté tanar ar térok
sipjanak hangja és keresztapam szitkoz6dasa.

Anyam j6é haziasszony volt. Finom stiteményeket tudott késziteni. Valamilyen
régi csalidi mintdt 6rokolt még a nagyanyjatél, fabol késziilt patront és ezzel nyo-
mogatta ki a cukros csokolddétészta forméjat. ,Krisztus-ldbdnak” neveztiik. Eze-
ken a vidim téli estéken mindig volt ,Krisztus-liba”. Keresztapim nagyon kedvel-
te. Szidta Radosy Gyuri bécsi ,vaskalapos klikkjét” és kozben mohén falta a ,, Krisz-
tus-labat”.

- O, a gyalazatos vén farizeus! — ezt hajtogatta, és fekete szakalla tele volt cukros
morzsaval.

Egy nap megint megnézte a képet, Montorfano Golgotajit, amelyet szorgosan
mésoltam. Nem festettem Jézus feje koré gloriat, mert megértettem, hogy a szentek
dicsfénye csupan kdprazat. A fest6 szeme pedig nem kiprizhat.

Az egyik lator 1abanal a rémai csiszar ziszlajat festettem éppen. O kozelhajolt
a vaszonhoz, mert révidlat6 volt, és tgy figyelte ecsetem mozgéasit. Egyszer csak
felorditott.

— Zebulon!

— Tessék?

— Apad is koztiink van.
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Megmagyarizta, hogy Gyuri bacsi és klikkje hisz a szentek gléridjdban, az an-
gyalokban és a dogmékban.

- Ez igen nagy baj — mondta.

— Miért olyan nagy baj? — kérdeztem.

— Mert megakadalyozzak az emberiség boldogsagit.

Kitlintetett bizalmaval és kozolte, hogy apam is szivvel-lélekkel kiizdeni fog az
artalmas kollégiumi klikk ellen.

Hamarosan észrevettem, hogy vannak tanari csaladok, amelyekkel mi nem
érintkeziink, noha anyim kedves baritnéi, régi leinypajtisai élnek benniik. Aztin
rendes latogatéink is kezdtek elmaradozni. Félelmet vagy megbotrinkozést keltett
benniik keresztapim szitkoz6dasa. Kényelmetlen volt nekik, hogy dlland6an a dog-
makat, Gyuri bécsit és a vaskalaposokat csepiilte. Akadt olyan, aki elémenetelét és
talan 4lldsat is féltette, hiszen egyre nyiltabbd vilt az ellenségeskedés keresztapim
és Radosy Gyuri bicsi, azaz a hivatalos kollégium kézétt. Nem mert mar eljon-
ni hozzink Németh Cirill, a magyar irodalom tanira sem, mert hire terjedt, hogy
Zala Bertalan minden este a mi hdzunkban szidja Gyuri bécsit. Elmaradt a dalos
kedv(l Vat6 zenetanar is a tirogatdjival. Az alkotméinytorténet tudds tanira, Sarld
Sandor sem hozta el a hegedUjét. Horkay Béla, kollégiumi konyvtaros, aki egyben
a gimndzium hittantanara is volt, Gyuri bdcsi sok linya koziil az egyiket vette fe-
leségiil. Mint az agg vezér veje, ugy kezdett félni t6liink, hogy az utcin menekdlt
& anydm elél, ha talalkoztak.

Még a hérihorgas Pintér Vazult is feszélyezték keresztapim durva kitorései. Pe-
dig 6, mint a filozéfia tandra a teolégiin és a jogakadémidn egyarint, elég nyil-
tan rokonszenvezett keresztapdm nézeteivel. Merev és félszeg ember volt. Sovany,
hosszt nyakan ugralt az 4ddmcsutkaja; jirds kozben a karja nem mozgott, mintha
béna volna. A német Immanuel Kantnak volt lelkes hive, és bizalmas barati kérben
maga is azt vallotta, hogy tiszta ésszel Isten gondolata csupén tires gondolat. A , tisz-
ta ész” volt a vesszéparipdja. Mindig németiil kdszont, mikor érkezett:

— Reine Vernunfs!

Azaz Kant nevében mindnyajunknak tiszta észt kivant.

Néha vitdba keveredett keresztapimmal, aki emiatt ,,sz6rszalhasogaténak” ne-
vezte 6t.

Szérszalhasogato!

Ez is a talinyos dolgok kozé tartozott és erésen foglalkoztatta képzeletemet,
mint a ,vaskalap” és a ,dogma”. Sokat tiinédtem, hogyan is lehet felhasogatni egy
szOrszalat.

Egy ideje Pintér Vazul sem jott el tobbet hozzink. De majdnem mindennapos
volt ndlunk a nemzetkozi jog és a jogbolcselet tandra, Ferentz Aron. Agglegény volt,
figgetlen ember, unta a kollégiumot és Patakot, Budapestre vigyott. Nem félt Ra-
dosy Gyuri bécsi klikkjétél, nyfltan packizott vele.

Keresztapam Ferentz Aronnal szemben pihentette villimait. Hatranyban volt
vele, mert Ferentz Aron vilagjart ember volt, Amerikaban is jart, négy-6t eurépai
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nyelven beszélt. Tarsalgis kézben Spinoza tanaibdl latinul, Pierre Bayle mavébdl
francidul idézett. Az angol David Hume volt viszont a kedvence: keresztapim mog-
orvan hallgatott az angol szavak hallatira. Az akkoriban Eur6pdban mindinkabb
terjedd hindu filoz6fidrdl egyediil 6 tudott. A boldog megsemmisiilés, a Nirvina
hivének vallotta magat egy este. De masnap mar a német Hickel ,,Vildgrejtvény™éért
lelkesedett. Megrokonyddésemre borozgatis kozben kijelentette:

— Isten van. O teremtette a viligot. De aztan ritul cserbenhagyta.

Keresztapam tiltakozott.

- Vilagteremt4? Nem! Legfeljebb viligépitd vagy viligrendezd!

Apam elgondolkozva szivta szivarjat. Csak ennyit mondott, Ferentz Aron felé
fordulva:

— Spinoza tanitvinya vagy, és Ugy beszélsz, mint egy deista.

De én ebbdl egy kukkot sem értettem. Csak éreztem, hogy lelkembdl valami
levalik és repedni kezd.

Anydm aggodalmaskodni kezdett, neki nem tetszett, hogy az emberek mér nyil-
tan mondték rélunk:

— Ember Dezs6ék kiilon Gton jarnak. Mint Zala Bertalan és Ferentz Aron...

Ebben az idében teljesnek latszott a szakadis a ,vaskalaposok” és a ,moder-
nek” kézt. Ezek a modernek mi voltunk. Sulyosbitotta a helyzetet, hogy az év végén
apam kifizette dr. Hun Miklést, az 6reg iskolaorvost, aki hdziorvosunk volt, és a kis
zsid6 doktorral hizatta ki hirom fogamat. Dr. Hun is Radosy Gyuri bécsi klikkjé- ®
hez tartozott.

Kardcsony tdjin pedig megjelent egy névtelen ropirat, amely Gyuri bacsit vers-
ben és préziban ,6nfertéz6 farizeusnak” nevezte, sét: azt allitotta a névtelen szer-
z8, hogy Gyuri bicsi masoktdl lopta legtjabb tudoméinyos mtvét, amelyben Lo-
rantfly Zsuzsanna fejedelemasszonynak, a kollégium hajdani partfogdjanak nemes
tetteit szedte csokorba.

»Ez a vén szoknyavaddsz — igy sz6lt a ropirat — este a kollégiumkertben kis cse-
lédlanyok idomait tapogatja. De miutin egy felhdborodott kispataki leinyzé jél
megcibalta tisztes farizeusi szakéllit, binatiban irni kezdett, de a tudomanyos
dolgozat alapelemeit 6sszetéveszti a szamarbégéssel. Es kiirtoltet maga elétt, mint
képmutaték teszik a zsinagégaban és az utcan, hogy dicsérjék dket. (Maté 6,2)”

Az evangéliumi idézet keresztapimra irdnyitotta Gyuri bacsi és népes atyafisiga
gyanujit.

— Csak Zala irhatta — mondték.

Gyuri bacsi nem akart perelni. Pedig megtehette volna, hogy bepereli az Gjhelyi
nyomdat, ahol a névtelen roplapot nyomtattik. Akkor kidertilt volna a szerzé neve.

Anyim nem kedvelte keresztapimat, mert mindig szidta Patakot és felfalta a
»Krisztus-1abat”. De eztttal megvédte 6t.

— Nem 6 irta, hanem Ferentz Aron. Hallottam a piacon.

Ajeles jogbolesész megneszelte, hogy a pataki kozvélemény egy része 6t gyanu-
sitja a ropirat szerzésével. Ezért a helybeli zsid6 kényvkeresked6 kis nyomdéjiban
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sajat nevével kiadott egy ropiratot. Ebben azt irta: neki semmi szitksége sincs a név-
telenség védelmére és ezért nyiltan kijelenti, hogy Radosy Gyorgy nagytisztelet(i ur
tudomanyos nulla és teolédgiai tokfilko.

Ehhez még hozziflzte:

»Sibylla temploménak tiburi romjaihoz nem kell jéslatért elfiradni, anélkiil is
elére megmondhatjuk, hogy ez a kartékony 6regember szellemi pocsolyaba fogja
donteni a kollégiumot, ha ezt a j6 szindéka és felviligosodott elmék meg nem aka-
dalyozzék”.

Ferentz Aronnak ez a , Nyilt levele” Gjév tajin jelent meg és végleg elmérgesitet-
te a viszonyt a két tibor kozt.

A sért8dott oreg iskolaorvos, dr. Hun pedig mindenfelé hiresztelte:

— Miér nem vagyok Ember Dezs6ék hiziorvosa.

Ekkor csapott be bombaként a nagy esemény, amely egyszeriben felforgatott
mindent, ami eddig Patakon volt.

Kis varosunk felvégén Fels6-Hostét alatt, a Hécén, a Bodrog-kényokon tual, a
régi zarda romjainak kozelében egy szalmatet6s hdz héval boritott kertjében hideg
januari napon kinyilt egy piros rézsa.

Es az emberek azt beszélték, hogy a halilos beteg Korodané, aki két év 6ta fel
sem kelt az 4gybdl, egyszerre meggyogyult.
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